See the notice on TED website

525155-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de alcantarillado, basura, limpieza y medio ambiente — Baureinigung,
Neubau Birogebaude, Bad Segeberg

OJ S 144/2026 29/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreis Segeberg - Der Landrat
Correo electronico: michaela.lexau@segeberg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Baureinigung, Neubau Blurogebaude, Bad Segeberg
Descripcion: Es ist die Errichtung eines 7-geschossigen (UG - 5.0G) Blrogebaudes mit ca.
10.270 gm BGF, davon ca. 1.700 gm unterirdisch, in Massivbauweise, geplant. Die Fassade
als Verblendklinkerfassade Lochfenstern und PR-Fassaden, das Dach als Steildach. Das
Gebaude ist L-formig angelegt mit Anbindungen an bestehende Gebaude vom EG bis 2. bzw.
4. OG Uber kleinere Verbindungsbaukorper.
Identificador del procedimiento: 2379a438-7de4-4be3-a754-2e5c410cccfa
Identificador interno: 029684
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90000000 Servicios de alcantarillado, basura, limpieza y medio
ambiente
Clasificacion adicional (cpv): 90910000 Servicios de limpieza

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: 23795 Bad Segeberg
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y6QYTTSRUCK4# keine
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva: gemaf §§ 123,124 GWB

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gemaf §§ 123,124 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gemaR §§ 123,124 GWB

Fraude: gemal’ §§ 123,124 GWB

Corrupcion: gemal §§ 123,124 GWB

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gemaf §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: gemal §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gemaf} §§
123,124 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gemafR §§ 123,124
GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gemali §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gemaR §§ 123,124 GWB
Insolvencia: gemaf §§ 123,124 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gemaf §§ 123,124 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: gemaf §§ 123,124 GWB

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gemaf §§ 123,124 GWB
Falta profesional grave: gemaf §§ 123,124 GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: gemaf §§
123,124 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: geman
§§ 123,124 GWB

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: gemal §§ 123,124 GWB

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
gemalf §§ 123,124 GWB

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: geman §§
123,124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Baureinigung, Neubau Blrogebaude, Bad Segeberg
Descripcion: Das Fachlos "Baureinigung" beinhaltet samtliche Leistungen, der Bauzwischen-
und Endreinigung des Gebaudes, einschl. einer ersten Unterhaltsreinigung unmittelbar vor
Ubergabe an den Nutzer. - Bauzwischenreinigung ca. 2,3 x 8.600 m2 Grundrissflache -
Bauschlussreinigung ca. 8.600 m2 Grundrissflache - Erst-Unterhaltsreinigung ca. 1,3 x 8.600
m2 - Schuttentsorgung ca. 340m3
Identificador interno: 029684

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90000000 Servicios de alcantarillado, basura, limpieza y medio
ambiente
Clasificacion adicional (cpv): 90910000 Servicios de limpieza

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: 23795 Bad Segeberg
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Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 02/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 10/12/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# keine

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: EU Berufliche Risikohaftpflichtversicherung (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle sind nach Angebotsabgabe die folgenden Unterlagen/Angaben/Nachweise
vorzulegen: Nachweis einer bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung bzw.
Eigenerklarung, dass im Falle der Auftragserteilung eine entsprechende Versicherung
abgeschlossen wird.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: EU VgV Durchschnittl. jahrl. Belegschaft (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe der Zahl der jahresdurchschnittlich beschéaftigten
Arbeitskrafte im Bereich der ausgeschriebenen Leistungen, gegliedert nach Lohngruppen mit
extra ausgewiesenem Leitungspersonal in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren,
pro Jahr einzeln ausgewiesen

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: EU VgV Eintragung im Handelsregister (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): - Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister: Aktueller
Nachweis nach Mal3ga-be der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen
ansassig ist. Der Auszug/Ausdruck (eingescannte Kopie ist ausreichend) darf zum Zeitpunkt
des Ablaufs der Angebotsfrist nicht alter als sechs Monate sein. (Bei Bietergemeinschaften:
Fir jedes Mitglied gesondert vorzulegen.)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: EU VgV Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): -Referenzen zu bisher durchgeflihrten Leistungen
ahnlicher Art und ahnlichen Umfangs der letzten drei Jahre mit folgenden Angaben: -
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Auftragsjahr und -umfang, - AG mit Ansprechpartner/-in und Telefonnummer, - Jahrlicher
Auftragswert. Referenzen kénnen fir offentliche sowie fur nicht 6ffentliche bzw.
privatwirtschaftliche Auftraggeber durchgefuhrt worden sein.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fir "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y6QYTTSRUCK4/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y6QYTTSRUCK4

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXS0Y6QYTTSRUCK4
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 27/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, im Einzelfall weitere
Nachweise fur die vorgenannten Eigenerklarungen und Angaben zu fordern bzw. einzuholen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung zum Sanktionspaket 5k EU BMWK_08.
04.22
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Informacion sobre los plazos de revision: Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, - ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemall § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unberthrt. Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachpriafungsverfahren innerhalb von
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Verdoffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
Fristen in den Satzen 1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der
Unwirksamkeit nach Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Segeberg - Der Landrat
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kreis Segeberg - Der Landrat
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Hamburger StralRe 30
Localidad: Bad Segeberg
Caodigo postal: 23795
Subdivisién del pais (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Fachdienst 11.60
Correo electrénico: michaela.lexau@segeberg.de
Teléfono: +4945519519130
Direccion de internet: https://www.segeberg.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
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8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Numero de registro: keine Angabe
Direccidén postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Caodigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431988-4542
Fax: +49 431988-4702
Direccion de internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer _node.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: c7680c4b-97e3-4bba-ad43-8ccddd9287a8 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/07/2026 15:13:07 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 525155-2026

Numero de la edicion del DO S: 144/2026

Fecha de publicacion: 29/07/2026
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